
CAME S.p.A.

Via Martiri Della Libertà, 15
31030 - Dosson di Casier

Treviso - Italy
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 La durata della batteria for-
nita dipende anche dal tempo di 
stoccaggio trascorso. Quindi se 
la distanza di attivazione dell’au-
tomazione diminuisce sensibil-
mente, sostituirla.  Sostituire 
solo con batterie uguale o equi-
valenti. Pericolo di esplosione se 
non sostituita correttamente.  
Tenere le batterie lontane dal-
la portata dei bambini. Se inge-
rite contattare immediatamente 
un medico.

Dichiarazione  - CAME S.p.A. 
dichiara che questo dispositi-
vo è conforme ai requisiti es-
senziali e alle altre disposizioni 
pertinenti stabilite dalla diretti-
va RED 2014/53/UE. Originale 
su richiesta.

 The duration of the sup-
plied battery depends on its shelf 
life. So, if the distance to acti-
vate the operator decreases, re-
place it.  Replace only with 
the same or equivalent batter-
ies. Danger of explosion if not 
replaced properly.  Keep the 
bartteries away from children. If 
swallowed, contact a physician 
immediately.

Declaration  : CAME S.p.A. 
declares that this device com-
plies with the essential re-
quirements and other relevant 
provisions established in 
Directive RED 2014/53/UE. 
Original upon request.

 La durée de la batterie four-
nie dépend également de la pé-
riode de stockage. Si la distance 
d’activation de l’automatisme di-
minue sensiblement, rempla-
cer la batterie.  N’eff ectuer 
le remplacement qu’avec des 
batteries identiques ou équiva-
lentes. Danger d’explosion en 
cas de remplacement incorrect. 

 Conserver les batteries hors 
de la portée des enfants. En cas 
d’ingestion, consulter immédia-
tement un médecin.

Déclaration   : CAME S.p.A. 
déclare que ce dispositif est 
conforme aux exigences essen-
tielles et aux dispositions perti-
nentes établies par la directive 
RED 2014/53/UE. Originale dis-
ponible sur demande.

 Die Lebensdauer der 
Batterie hängt auch von der 
Lagerdauer ab. Sollte sich 
die Aktivierungsdistanz des 

Antriebs wesentlich verrin-
gern, Batterie ersetzen.  
Nur mit gleichen oder gleich-
wertigen Batterien erset-
zen. Explosionsgefahr bei nicht 
korrekt ersetzten Batterien. 

 Batterien außerhalb der 
Reichweite von Kindern aufbe-
wahren. Bei Verschlucken sofort 
einen Arzt aufsuchen.

Erklärung  : Die CAME S.p.A. 
bestätigt, dass dieses Gerät den 
grundlegenden Anforderungen 
und entsprechenden 
Bestimmungen der Richtlinie 
RED 2014/53/UE entspricht. 
Original auf Anfrage erhältlich.

 La duración de la batería 
suministrada depende también 
del tiempo de almacenamien-
to transcurrido. Por lo tanto, si la 
distancia de activación de la au-
tomatización dismimuye, sus-
tituirla.  Sustituir sólo por 
baterías iguales o equivalen-
tes. Peligro de explosión si no 
se sustituye correctamente.  
Mantener las baterías alejadas 
del alcance de los niños. Si fue-
sen ingeridas, contactar inme-
diatamente a un médico.

Declaración  : CAME S.p.A. 
declara que este dispositivo 
cumple con los requisitos esen-
ciales y con las demás disposi-
ciones pertinentes establecidas 
por la directiva RED 2014/53/UE. 
Original a petición.

 De opslagtĳ d bepaalt ook de 
levensduur van de batterĳ . Als de 
afstand die nodig is om de auto-
matisering te bedienen aanzien-
lĳ k korter wordt, vervangt u de 
batterĳ .  Vervang alleen door 
dezelfde of gelĳ kaardige batterĳ -
en. Als de batterĳ  niet op de juis-
te manier wordt vervangen, kan 
deze exploderen.  Uit het be-
reik van kinderen houden. In ge-
val van inslikken onmiddellĳ k een 
arts raadplegen.

Verklaring  : CAME S.p.A. 
verklaart dat dit apparaat vol-
doet aan de essentiële vereis-
ten en andere terzake doende 
voorschriften van de richtlĳ n 
RED 2014/53/UE. Origineel op 
aanvraag.

 A durabilidade da bateria 
fornecida depende também do 
tempo de armazenagem passa-
do. Portanto, se a distância de 
activação da automatização di-

minuir sensivelmente, substi-
tua.  Substitua somente por 
baterias iguais ou similares. 
Perigo de explosão se não for 
substituída correctamente.  
Mantenha as baterias longe do 
alcance dos crianças. Em caso 
de ingestão, contacte imediata-
mente um médico.

Declaração  : CAME S.p.A. 
declara que este dispositivo res-
peita os requisitos essenciais 
e outras disposições pertinen-
tes estabelecidas pela Directiva 
RED 2014/53/UE. Original sob 
pedidos.

 Długość przydatności do-
starczanej baterii jest uzależnio-
na również od okresu, przez jaki 
była magazynowana. Dlatego też 
w przypadku zauważenia znacz-
nego skrócenia się odległości, z 
której pilot aktywuje automatykę, 
wymienić baterię.  Stosować 
wyłącznie baterie identyczne lub 
tego samego typu. Niepoprawne 
dokonanie wymiany może do-
prowadzić do wybuchu baterii. 

 Przechowywać baterie poza 
zasięgiem dzieci. W przypadku 
połknięcia zwrócić się niezwłocz-
nie do lekarza.

Deklaracja  : CAME S.p.A. 
deklaruje, że niniejsze urządze-
nie jest zgodne z podstawo-
wymi wymogami i odnośnymi 
przepisami, ustalonymi przez 
Dyrektywę RED 2014/53/UE. 
Oryginał dostępny na życzenie.

 Срок действия батарей-
ки зависит также от прошед-
шего времени хранения. Если 
расстояние, необходимое для 
включения автоматической 
системы, сокращается, сле-
дует заменить батарейку на 
новую.  Замена батареек 
должна производиться только 
на такие же или равноценные 
батарейки. Опасность взры-
ва в случае неправильной за-
мены.  Держите батарейки 
вне досягаемости детей. При 
попадании внутрь немедленно 
обратитесь к врачу.

Декларация  : CAME S.p.A. 
заявляет, что это устройство 
соответствует основным тре-
бованиям и положениям, 
установленным Директивой 
RED 2014/53/UE. Оригинал 
предоставляется по тре-
бованию.

FA
0

0
7

8
0

M
2

7
 -

 v
er

 1
 -

 0
5
/2

0
1
7

TO
P

 S
E

R
IE

S

TO
PD

2F
PS

VIA MARTIRI DELLA LIBERTÀ, 15
31030 DOSSON DI CASIER
TREVISO - ITALY

VIA MARTIRI DELLA LIBERTÀ, 15
31030 DOSSON DI CASIER
TREVISO - ITALY

CAME

CAME

3x 

10 s

~5 s

TOP 433,92 / 868,35 MHz

 W
EB

ww
w.

ca
me

.co
m

IT Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione  disponibi-le su WEB. La durata delle batterie dipende dal tem-po di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità.  EN  Came SpA dichia-ra che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione disponibile su WEB. La durata del-le batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polari-tà.  FR  Came SpA dichiara che il trasmettitore è confor-me alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione  disponi-bile su WEB. La durata delle batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le bat-terie  rispettando la polarità.  RU  Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione  disponibile su WEB. La durata del-le batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polari-tà.  DE  Came SpA dichiara che il trasmettitore è confor-me alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponi-bile su WEB. La durata delle batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le bat-terie  rispettando la polarità.  ES  Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibile su WEB. La durata del-le batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. NL Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibi-le su WEB. La durata delle batterie dipende dal tem-po di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. PT Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibile su WEB. La durata del-le batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. PL Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibi-le su WEB. La durata delle batterie dipende dal tem-po di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. HU Came SpA dichia-ra che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibile su WEB. La durata del-le batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. HR Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibi-le su WEB. La durata delle batterie dipende dal tem-po di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. UK Came SpA dichia-ra che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibile su WEB. La durata del-le batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. CS Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibi-le su WEB. La durata delle batterie dipende dal tem-po di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. SK Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibile su WEB. La durata del-le batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. 

TR Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibi-le su WEB. La durata delle batterie dipende dal tem-po di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. RO Came SpA dichia-ra che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibile su WEB. La durata del-le batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. BG Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibi-le su WEB. La durata delle batterie dipende dal tem-po di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. DA Came SpA dichia-ra che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibile su WEB. La durata del-le batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. ET Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibi-le su WEB. La durata delle batterie dipende dal tem-po di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. EL Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibile su WEB. La durata del-le batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polari-tà.  GA Came SpA dichiara che il trasmettitore è con-forme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a di-sponibile su WEB. La durata delle batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. LV Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibile su WEB. La durata del-le batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. LT Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibi-le su WEB. La durata delle batterie dipende dal tem-po di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. MT Came SpA dichia-ra che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibile su WEB. La durata del-le batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. SL Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibi-le su WEB. La durata delle batterie dipende dal tem-po di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. FI Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibile su WEB. La durata del-le batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polari-tà. SV Came SpA dichiara che il trasmettitore è confor-me alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponi-bile su WEB. La durata delle batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batte-rie  rispettando la polarità.
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IT Came SpA dichiara che il trasmettitore è conformealla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione  disponibi-le su WEB. La durata delle batterie dipende dal tem-po di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire lepbatterie  rispettando la polarità.p ggp gg ENEN  Came SpA dichia-ra che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/p pp p pp

UE. Dichiarazione disponibile su WEB. La durata del-le batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polari-ptà.pFRFR  Came SpA dichiara che il trasmettitore è confor-p pp

me alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazionep disponi-bile su WEB. La durata delle batdi stoccaggio. Pericolo di esterie  rispettando la polargggg

che il trasmettitore è confop pp p

UE. Dichiarazione  dispole batterie dipende dal temesplosione: sostituire le baptà.pDEDE Came SpA dichiara me alla direttiva 2014/53/Ubile su WEB. La durata delldi stoccaggio. Pericolo di terie  rispettando la polargggg

che il trasmettitore è confop p

UE. Dichiarazione ^a dispole batterie dipende dal temesplosione: sostituire le batp p

NL Came SpA dichiara chep

alla direttiva 2014/53/UE. pp

le su WEB. La durata dellpo di stoccaggio. Pericolobatterie  rispettando la pop gggg

che il trasmettitore è confop p

UE. Dichiarazione ^a dispole batterie dipende dal temesplosione: sostituire le batp pp

PL Came SpA dichiara chep

alla direttiva 2014/53/UE. le su WEB. La durata dellpo di stoccaggio. Pericolobatterie  rispettando la pop gggg

ra che il trasmettitore è conp p

UE. Dichiarazione ^a dispole batterie dipende dal temesplosione: sostituire le batp pp

HR Came SpA dichiara chep

alla direttiva 2014/53/UE. p

le su WEB. La durata dellpo di stoccaggio. Pericolobatterie  rispettando la pop gggg

ra che il trasmettitore è conp p

UE. Dichiarazione ^a dispole batterie dipende dal tempesplosione: sostituire le battep p pp

CS Came SpA dichiara che il trasmettitore è conformep

alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibi-le su WEB. La durata delle batterie dipende dal tem-po di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire lepbatterie  rispettando la polarità. p ggp gg SK Came SpA dichiara Kche il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/p pp p pp

UE. Dichiarazione ^a disponibile su WEB. La durata del-le batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo diesplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità.p p ggp p gg

TR Came SpA dichiara che il trasmettitore è conformealla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibi-le su WEB. La durata delle batterie dipende dal tem-po di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire lebatterie  rispettando la polarità. RO Came SpA dichia-ra che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibile su WEB. La durata del-le batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo diesplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità.BG Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme3/UE. Dichiarazione ^a disponibi-le batterie dipende dal tem-di esplosione: sostituire lerità. DA Came SpA dichia-Aorme alla direttiva 2014/53/bile su WEB. La durata del-o di stoccaggio. Pericolo dierie  rispettando la polarità.l trasmettitore è conformeDichiarazione ^a disponibi-batterie dipende dal tem-di esplosione: sostituire lerità. EL Came SpA dichiarame alla direttiva 2014/53/bile su WEB. La durata del-o di stoccaggio. Pericolo dierie  rispettando la polari-che il trasmettitore è con-3/UE. Dichiarazione ^a di-a delle batterie dipende dalo di esplosione: sostituire lerità. LV Came SpA dichiaraVme alla direttiva 2014/53/bile su WEB. La durata del-o di stoccaggio. Pericolo dierie  rispettando la polarità.l trasmettitore è conformeDichiarazione ^a disponibi-batterie dipende dal tem-di esplosione: sostituire lerità. MT Came SpA dichia-orme alla direttiva 2014/53/bile su WEB. La durata del-o di stoccaggio. Pericolo dierie  rispettando la polarità.l trasmettitore è conformeDichiarazione ^a disponibi-batterie dipende dal tem-di esplosione: sostituire leolarità. FI Came SpA dichiaraonforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibile su WEB. La durata del-le batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo diesplosione: sostituire le batterie  rispettando la polari-tà. SV Came SpA dichiara che il trasmettitore è confor-Vme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponi-bile su WEB. La durata delle batterie dipende dal tempodi stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batte-rie rispettando la polarità
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chiarazione ^a disponibi-batterie dipende dal tem-i esplosione: sostituire leptà. PT Came SpA dichiara me alla direttiva 2014/53/p

ile su WEB. La durata del-di stoccaggio. Pericolo di rie  rispettando la polarità. gggg

trasmettitore è conformep p

chiarazione ^a disponibi-batterie dipende dal tem-i esplosione: sostituire lepità. HU Came SpA dichia-me alla direttiva 2014/53/p

ile su WEB. La durata del-di stoccaggio. Pericolo di rie  rispettando la polarità. gggg

trasmettitore è conforme p pp

chiarazione ^a disponibi-batterie dipende dal tem-i esplosione: sostituire lepità. UK Came SpA dichia-Kme alla direttiva 2014/53/p

ile su WEB. La durata del-i stoccaggio. Pericolo di spettando la polarità.gg
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ITALIANO
Descrizione

Scheda di radiofrequenza che 
completa il circuito ricevente 
implementato all’interno di 
tutte le schede di comando 
CAME e lo abilita a ricevere 
i segnali radio emessi dai 
trasmettitori CAME.

Dati tecnici

Alimentazione 
(V ±10%)

5

Corrente di 
assorbimento  
(mA)

5,5

Tipo codifica ASK

Temperatura di 
esercizio (°C)

-20 ÷ 
+55

Sensibilità 
(dBm)

-107

Installazione

⚠ Prima di ogni operazione 
di connessione o sconnes-
sione delle schede, bisogna 
togliere la tensione di linea 
all’impianto.

⚠ L’operazione di montaggio 
và fatta da operatore profes-
sionale.

Il prodotto deve essere desti-
nato solo all’uso per il quale è 
stato espressamente studiato. 
Ogni altro uso è da consi-
derarsi pericoloso. CAME 
S.p.a. non è responsabile 
per eventuali danni causati 
da usi impropri, erronei ed 
irragionevoli.

Tutte le operazioni indicate 
in questo manuale devono 
essere effettuate esclusiva-
mente da personale esperto e 
qualificato.

 Se necessario settare la 
modalità TAM. Ⓐ
❶. Inserire la scheda nell’ap-
posito connettore AF della 
scheda base.

 L’orientamento corretto è 
indicato in ogni scheda da una 
traccia sagomata.

❷. Codifi care e/o duplicare 
i trasmettitori (vedi relativa 
confezione).

❸. Memorizzare il trasmet-
titore nella scheda base del 
quadro o dell’automazione 
(vedi capitolo relativo nel 
manuale).

SMALTIMENTO DEL PRODOTTO - 

Le schede elettroniche, come altri 

componenti (per esempio le batterie 

dei trasmettitori), possono contenere 

sostanze inquinanti. Vanno quindi 

rimosse e consegnate a ditte autoriz-

zate al recupero e allo smaltimento 

delle stesse. Prima di procedere 

è sempre opportuno verifi care le 

normative specifi che vigenti nel luogo 

di smaltimento.

NON DISPERDERE NELL’AMBIENTE!

DICHIARAZIONE  - CAME S.p.A. 

dichiara che questo dispositivo è con-

forme ai requisiti essenziali e alle altre 

disposizioni pertinenti stabilite dalla 

direttiva RED 2014/53/UE. Originale 

disponibile su www.came.com.

I CONTENUTI DEL MANUALE SONO DA RITENERSI 

SUSCETTIBILI DI MODIFICA IN QUALSIASI MOMENTO 

SENZA OBBLIGO DI PREAVVISO.

LE MISURE, SE NON DIVERSAMENTE INDICATO, 

SONO IN MILLIMETRI.
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ENGLISH
Description

Radio-frequency control card 
for completing the receiving 
circuit fi tted in all CAME con-
trol cards, while enabling it to 
receive radio signals coming 
from CAME transmitters.

Technical data

Power supply (V 
±10%)

5

Current draw 
(mA)

5.5

Encoding type ASK

Operating tem-
perature (°C)

-20 to 
+55

Sensitivity 
(dBm)

-107

Installing

⚠ Before connecting or di-
sconnecting the control control 
boards and cards, cut of the 
mains power supply.

⚠ Fitting the radio frequency 
card must only be done by 
professionals.

This product must only be 
used for its specifically inten-
ded purpose. Any other use 
is dangerous. CAME S.p.A. 
is not liable for any damage 
caused by improper, wrongful 
and unreasonable use.

All procedures mentioned in 
this manual must be only be 
performed by skilled, qualified 
technicians.

 If necessary, set the TAM 
mode. Ⓐ
❶. Fit the card in its corre-
sponding AF connector on the 
control board.

 An outline trace on each 
control board shows which 
way to face the card when 
fi tting it.

❷. Codify and/or clone the 
transmitters (see the corre-
sponding packaging).

❸. Save the transmitter to the 
control panel's or opera-
tor's control board (see the 
corresponding chapter in the 
manual).

PRODUCT DISPOSAL- The control 

board, and other components, that is, 

the transmitter batteries, may contain 

pollutants. They must be removed and 

turned in for disposal to specialized 

fi rms. Before disposing, it is always 

advisable to check with the specifi c 

laws that apply in your area.

DO NOT DISPOSE OF IN NATURE!

DECLARATION - CAME S.p.A. 

declares that this device conforms 

to the essential requisites and other 

pertinent provisions established by the 

RED 2014/53/UE directive. Find the 

original onwww.came.com.

THE CONTENTS OF THIS MANUAL MAY BE CHAN-

GED AT ANY TIME WITHOUT PRIOR NOTICE.

MEASUREMENTS, UNLESS OTHERWISE STATED, 

ARE IN MILLIMETERS.

FRANÇAIS
Description

Carte de radiofréquence qui 
complète le circuit récepteur 
prévu dans toutes les cartes 
de commande CAME et lui 
permet de recevoir les signaux 
radio émis par les émetteurs 
CAME.

Données techniques

Alimentation (V 
±10%)

5

Courant 
d’absorption  
(mA)

5,5

Type de codage ASK

Température de 
fonctionnement 
(°C)

de -20 à 
+55

Sensibilité 
(dBm)

-107

Installation

⚠ Avant toute opération de 
connexion ou de déconnexion 
des cartes, mettre l’installation 
hors tension.

⚠ L’installation doit être 
effectuée par un opérateur 
professionnel.

Ce produit ne devra être 
destiné qu'à l'utilisation pour 
laquelle il a été expressément 
conçu. Toute autre utilisation 
est à considérer comme dan-
gereuse. CAME S.p.a. décline 
toute responsabilité en cas de 
dommages provoqués par des 
utilisations impropres, incor-
rectes ou déraisonnables.

Toutes les opérations 
indiquées dans ce manuel ne 
doivent être exécutées que 
par du personnel qualifié.

 Confi gurer la modalité 
TAM si nécessaire. Ⓐ
❶. Introduire la carte dans 
le connecteur AF de la carte 
base.

 Le sens correct est 
indiqué sur chaque carte.

❷. Codifi er et/ou dupliquer 
les émetteurs (voir emballage 
correspondant).

❸. Mémoriser l’émetteur 
dans la carte base de 
l’armoire ou de l’automatisme 
(voir chapitre correspondant 
du manuel).

ÉLIMINATION DU PRODUIT - Les 

cartes électroniques, tout comme 

d’autres composants (ex. : les 

batteries des émetteurs), peuvent 

contenir des substances polluantes. 

Il faut donc les désinstaller et les 

remettre aux entreprises autorisées à 

les récupérer et à les éliminer. Avant 

d’eff ectuer ces opérations, il est 

toujours recommandé de vérifi er les 

normes spécifi ques en vigueur sur le 

lieu d’élimination.

NE PAS JETER DANS LA NATURE !

DÉCLARATION  - CAME S.p.A. 

déclare que ce dispositif est conforme 

aux exigences essentielles et aux 

dispositions pertinentes établies par 

la directive RED 2014/53/UE. Original 

disponible sur www.came.com.

LE CONTENU DE CE MANUEL EST SUSCEPTIBLE DE 

SUBIR DES MODIFICATIONS À TOUT MOMENT ET 

SANS AUCUN PRÉAVIS.

LES DIMENSIONS SONT EXPRIMÉES EN MILLI-

MÈTRES, SAUF INDICATION CONTRAIRE.

РУССКИЙ
Описание

Плата радиоприемника, 
которая дополняет входную 
цепь радиоприемника, 
предусмотренную на всех 
платах управления CAME, 
и позволяет ей принимать 
радиосигналы от пультов 
ДУ CAME.

Технические характе-
ристики

Электропита-
ние (В ±10%)

5

Потребляемый 
ток (мА)

5,5

Тип кодировки ASK

Диапазон ра-
бочих темпера-
тур (°C)

-20 — 
+55

Чувствитель-
ность (дБм)

-107

Монтаж

⚠ Необходимо обязательно 
обесточить систему, перед 
тем как вставить или вы-
тащить плату.

⚠ Монтажные работы 
должны выполняться 
квалифицированным 
оператором.

Это изделие должно 
использоваться исклю-
чительно по назначению. 
Любое другое применение 
рассматривается как опас-
ное. CAME S.p.A. не несет 
никакой ответственности 
за ущерб, нанесенный не-
правильным, ошибочным 
или небрежным использо-
ванием изделия.

Все операции, описанные 
в данном руководстве, 
должны выполняться 

исключительно квалифи-
цированным и опытным 
персоналом.

 При необходимости 
установить режим TAM. Ⓐ
❶. Вставьте плату в специ-
альный разъем AF на плате 
правления.

 Правильная ориентация 
обозначена на плате контур-
ной линией.

❷. Выполните кодировку и/
или дублирование пультов 
ДУ (см. соответствующие 
инструкции на упаковке).

❸. Выполните запоминание 
пульта ДУ на основной плате 
блоке управления или авто-
матики (см. соответствую-
щую главу руководства).

УТИЛИЗАЦИЯ ПРОДУКЦИИ - 

Платы, как и другие компоненты 

(например, батарейки пультов 

дистанционного управления), могут 

содержать загрязняющие веще-

ства. Они должны быть вытащены 

и переданы компаниям, имеющим 

лицензию на их переработку. 

Утилизацию необходимо проводить 

в соответствии с действующим 

законодательством местности, в 

которой производилась эксплуата-

ция изделия.

НЕ ЗАГРЯЗНЯЙТЕ ОКРУЖАЮЩУЮ 

СРЕДУ!

ДЕКЛАРАЦИЯ  — CAME S.p.A. 

заявляет, что изделие соот-

ветствует основным требованиям 

и положениям, установленным 

Директивой RED 2014/53/CE. 
Оригинал доступен по адресу www.
came.com.

СОДЕРЖАНИЕ ДАННОГО РУКОВОДСТВА МОЖЕТ 

БЫТЬ ИЗМЕНЕНО В ЛЮБОЕ ВРЕМЯ БЕЗ ПРЕД-

ВАРИТЕЛЬНОГО УВЕДОМЛЕНИЯ.

ВСЕ РАЗМЕРЫ ПРИВЕДЕНЫ В МИЛЛИМЕТРАХ, 

ЕСЛИ НЕ УКАЗАНО ИНОЕ.


